
"Ли Ронгронг", внутриутробная беременность в течение пяти с половиной недель.
Сердцебиение плода в норме", - посмотрела Су Цинцан и в спокойном тоне сказала женщине
перед глазами. "Но рекомендуется сделать анализ крови, чтобы проверить на другие
показатели".

"Доктор." Женщина на больничной койке оказалась слабой и хрупкой. Она посмотрела на Су
Цинцзана с большими моргающими глазами и встревоженным взглядом на лице.

"Сделав анализ крови, я должен правильно взять кровь? Сделать анализ крови будет очень
больно". Когда она сказала "больно", ее тон поднялся. Су Цинсан скрутила брови, посмотрела
на женщину перед ней и ответила: "Будет взята только небольшая часть крови". Это всего
лишь проверка".

Ли Ронжун укусила ее за губы, выглядела жалко и ответила: "Тогда могу ли я подождать, пока
придет мой муж, чтобы взять у меня кровь?".

Брови Су Цинсана подпрыгнули. Это был первый раз, когда она встретила женщину, которой
нужно было дождаться приезда мужа, чтобы взять у него кровь. Она кивнула и подошла к
следующей кровати. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления,
лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.

На другой стороне была беременная женщина. Вероятность выкидыша была очень высокой и
очевидной, и она оставалась в больнице, чтобы предотвратить это. Су Цинцан провела полное
общее обследование и рассказала ей о некоторых вещах, на которые следует обратить
внимание. Перед тем, как она закончила отдавать приказы, кто-то поспешил в больницу,
следуя по стопам снаружи палаты.

"Ронгонг, ты в порядке? Как ты?" Су Цинсан приставила ее к двери и не могла не повернуть
голову, как только услышала знакомый голос.

Женщина по имени Ли Ронжун сзади себя вела себя так, словно видела своего спасителя, ее
руки были обхвачены мужчиной.

"Ленан, я беременна. Я только что прошла тест. Ты счастлив?"

"Ты беременна?" Вэй Ленан смотрел на женщину перед ним широкими глазами. Взгляд на его
лицо показал, что он, похоже, был больше в шоке, чем приятно удивлен.

"Да", - ответил Ли Ронжун и яростно кивнул ей в голову, ее выражение, полное счастья. Она
повернула глаза в сторону Су Цинсана и сказала: "Этот врач только что провел обследование, и
это уже подтверждено".

Су Цинсан почувствовала волну холода, когда услышала скулящий голос, но она дала



равнодушную улыбку и чихнула на Вэй Лэнань.

В тот момент, когда он увидел Су Цинсана, Вэй Лэнань побледнел. Он тут же попытался убрать
руки Ли Ронгронга, но Ли Ронгронг держался за руки, как осьминог, и не собирался отпускать.

"Ленан, ты еще не ответил мне". Я беременна, разве ты не счастлив?"

"Счастлив, я счастлив." Лицо Ленана было неподвижным. Он снова пытался убрать руки Ли
Ронгонга.

Ли Ронгронг повернулся в сторону Су Цинсана и говорил в еще более плаксивом тоне: "Доктор,
пришел мой муж". Разве вы не говорили, что мне нужно взять кровь? Я сделаю это
сейчас". Она повернулась к Вэй Лэнану и сказала: "Лэнан, мне было так страшно, когда тебя
здесь не было. Теперь, когда ты здесь, я больше не боюсь".

Вэй Ленан уставился на Су Цинсана. В очередной раз он попытался убрать руки Ли Ронгронга.
С мольбами о пощаде в глазах он сказал: "Цин..."

Су Цинсан чихнула и повернулась лицом к беременной на больничной койке, чтобы закончить
рассказывать беременной о проверке. Затем она вернулась на больничную койку Ли Ронжун и
сказала: "Госпожа Ли, я уже подготовила документы, если вы хотите сделать анализ крови
сейчас". Вы можете попросить мужа отвезти документы на стойку регистрации, чтобы сначала
оплатить сборы, а затем пойти прямо в зону анализа крови на третьем этаже, чтобы взять у вас
кровь".

Только Вэй Лэнань заметил, что когда Су Цинсан произнесла слово "муж", ее тон немного
повысился, и лицо тоже слегка посмеялось. На мгновение это было неловко.

"Хорошо. Спасибо, доктор". Ли Ронгронг сладко улыбнулся, но Су Цинцан не был в настроении
ценить это. Она просто повернулась к двери, чтобы выйти из палаты для пациентов. Она
холодно посмотрела на Вэй Ленана перед отъездом.

У Вэй Ленана дрожали губы. Он хотел поговорить несколько раз, но остановился посреди
выражения Ли Ронгона счастья и блаженства. Он бросил предлог, чтобы заплатить гонорар, и
сразу же вышел после Су Цинсана. Он не мог дождаться, когда схватит Су Цинсана за руки,
как только выйдет из палаты пациентов. Он сказал: "Цинсан, я могу объяснить. Послушай
меня, я..."

Су Цинсан отступил назад и избегал своих рук. Она посмотрела на его тревожное лицо, ее
собственное лицо больше не держит спокойное выражение, как раньше, но держит
сатирическую.

"Что тут объяснять? Объяснить, что завтра мы женимся, но от тебя забеременела другая



женщина?"

http://tl.rulate.ru/book/36344/815051


